Mobel
Furniture

Sesselprogramm 620 (1962): 'Das Design die-

ses Sessels ist eine personliche, geistige

Schépfung von hohem édsthetischem Gehalt.' Mit

dieser Begriindung wurde es im BGH-Urteil
vom 10. Oktober 1973 urheberrechtlich ge-
schlitzt.

620 Lounge chair programm (1962): ‘The de-
sign of this chair is a personal, original creation
of a highly aesthetic value.' This was the court’s
Jjustification in patenting the design on 10th
Oct. 1973.
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Vor fast sechs Jahrzehnten habe ich begon-
nen, Mébelsysteme zu gestalten. Im Laufe der
Zeit ist ein vielseitiges, breites Programm ent-
standen. Es wurde zuerst von Vitsoe & Zapf,
dann von Wiese Vitsoe, sdr+ und schlieBlich
von Vitsoe hergestellt.

Viele der Produkte waren lange auf dem
Markt. Einige Entwiirfe, wie etwa das Regal-

system 606, wurden weithin bekannt. Eine
vollstandig aus Aluminium gefertigte Variante
dieses Systems wird von De Padua in Mai-
land vertrieben.

Ich méchte im Riickblick auf diesen wichtigen
Bereich meiner gestalterischen Arbeit versu-
chen, etwas iiber meine Motive und Uberle-
gungen beim Design von M&beln zu sagen.
Vielleicht noch unmittelbarer als die Braun
Geréte sind die Mobel das Ergebnis einer
Vorstellung davon, wie die Welt ,eingerichtet’
sein sollte und wie Menschen in dieser artifi-

| started designing furniture systems some 60
years ago. Over time a broad and versatile
programme has developed. It was produced
initially by Vitsoe & Zapf, then Wiese Vitsoe,
sdr+ and now by Vitsoe.

Many of the products were on the market for
a long time. Some of the designs, such as the
606 shelving system, are well-known.

A version of this system made completely
from aluminium is produced by De Padua in
Milan.

In looking back on this very important seg-
ment of my design work | would like to at-
tempt to explain my motives and considera-
tions whilst designing furniture. My furniture
reflects, perhaps even more directly than the
Braun products, the results of my ideas about
how the world should be ‘furnished’ and how
people could best live in this artificial environ-

ment. In this respect, every piece of my

ziellen Umwelt leben kénnten. Jedes Mdbel-
stiick ist in diesem Sinne auch ein Welt- und

Lebensentwurf. Es spiegelt ein Menschenbild.

Meine Vorstellungen waren in den 1950er-
Jahren die eines jungen Mannes, der Diktatur,
Krieg, Zerstérung ebenso intensiv erlebt hatte
wie die Freiheit, die ersten Jahre des optimis-
tischen Aufbruchs.

furniture is a design for the world and how
to live in it. It reflects a view of mankind as |
see it.

In the 1950s my beliefs were those of a
young man who had experienced dictatorship,
war and destruction as intensively as | had
experienced the freedom of the first years of
an optimistic new beginning.
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